ROMANIA

AVIZ
referitor la proiectul de Ordonanta de urgenta
privind siguranta feroviara

Analizind proiectul de Ordonanta de wurgentd privind
siguranta feroviara, transmis de Secretariatul General al Guvernului
cu adresa nr.310 din 2.12.2019 si inregistrat la Consiliul Legislativ cu
nr.D1023/3.12.2019,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.(1) lita) din Legea nr.73/1993, republicati si art46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de ordonanta de urgenta, cu
urmatoarele observatii si propuneri:

1. Proiectul de ordonantd de urgenta are ca obiect transpunerea
in legislatia nationald a prevederilor Directivei (UE) 2016/798 a
Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind
siguranta feroviara (reformare), in vederea consolidarii cadrului legal
referitor la siguranta feroviard, din perspectiva alinierii legislatiei
nationale la normele europene.

Potrivit Notei de fundamentare, prin proiect se preconizeaza
acordarea unui certificat unic de sigurantd; modificarea modului de
inregistrare si tratare a solicitarii certificatului unic de sigurantd prin
utilizarea platformei OSS; colaborarea Agentiei Uniunii Europene
pentru Caile Ferate — ERA prin intermediul Acordului de Cooperare,
in sensul art.10 alin.(5) si (6) din Directiva (UE) 2016/798 si in
conformitate cu art.76 din Regulamentul (UE) 2016/796;
implementarea modului de colaborare dintre autoritatea nationald de
sigurantd, respectiv Autoritatea de Siguranta Feroviara Roméand —
ASFR si ERA, prin incheierea unui acord de cooperare si a
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principiilor interoperativitatii, conditie esentiald pentru integrarea
sistemului feroviar national in spatiul feroviar european.

Totodata, ca urmare a acestor interventii legislative, se propune
modificarea Hotararii Guvernului nr.626/1998 privind organizarea si
functionarea Autoritatii Feroviare Romane — AFER, cu modificarile si
completarile ulterioare, precum si abrogarea Legii nr.55/2006 privind
siguranta feroviard, cu modificdrile si completarile ulterioare.

2. Din punct de vedere al dreptului Uniunii Europene,
demersul normativ intrda sub incidenta reglementarilor statuate la
nivelul Uniunii Europene, subsumate Politicii europene in domeniul
transporturilor, integrate segmentului legislativ — Transporturi
terestre, in sectorul — Apropiere structuralid — Conditii tehnice si de
securitate.

In raport de obiectul specific de reglementare, la nivelul
dreptului european derivat, prezintd incidenta directa dispozitiile
Directivei (UE) 2016/798 a Parlamentului European si a Consiliului
din 11 mai 2016 privind siguranta feroviara (reformare), prevederi
pe care initiatorul prezentului demers, conform art.288 din Tratatul
privind Functionarea Uniunii Europene (TFUE), isi propune sa le
transpund cu caracter integral la nivelul legislatiei nationale de profil,
indeplinindu-se astfel angajamentele asumate de Romania prin
Tratatul de aderare, astfel ratificat prin Legea nr.157/2005.

Semnalam ca, in stadiul actual, legislatia nationala de profil este
pe deplin armonizatd cu normele europene incidente, prin
transpunerea la nivel intern a actului european in materie, respectiv a
Directivei 2004/49/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind siguranta cdilor ferate comunitare i de
modificare a Directivei 95/18/CE a Consiliului privind acordarea de
licente intreprinderilor feroviare si a Directivei 2001/14CE privind
repartizarea capacitatilor de infrastructura feroviara si perceperea
de tarife pentru utilizarea infrastructurii feroviare si certificarea
sigurantei (Directiva privind siguranta feroviard), prin prevederile
Legii nr.55/2006 privind siguranta feroviard, cu modificarile si
completarile ulterioare.

Ulterior, in raport de recentele evolutii de la nivelul legislatiei
europene in materia sigurantei feroviare, materializate prin adoptarea
de catre institutiile Uniunii, la data de 11 mai 2016, a Pachetului 4
Feroviar, in al cdrui continut sunt prevazute doua noi directive,
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destinate a crea un spatiu feroviar unic, a fost dezvoltatd o ampla
reforma a acestui sector, bazata pe incurajarea concurentei i a inovarii
in cadrul acestei piete, prin adoptarea Directivei (UE) 2016/797 a
Parlamentului European si a Consiliului privind interoperabilitatea
sistemului feroviar in Uniunea Europeand si a Directivei (UE)
2016/798 a Parlamentului European si a Consiliului privind
siguranta feroviara.

In acest context, astfel cum se prevede punctual in instrumentul
de prezentare si motivare al proiectului, referitor la chestiunea
sigurantei feroviare, reglementata ca atare in dispozitiile Directivei
(UE) 2016/798, care abroga la art.34 Directiva 2004/49/CE,
transpunerea la nivel intern a acestui act european constituie o
necesitate. Operatiunea de transpunere a Directivei (UE) 2016/798 la
nivelul dreptului intern se impune, cu atdt mai mult cu cat, termenul
limita, stabilit la art.33, si anume data de 16 iunie 2019, este depasit,
ceea ce justifica elaborarea si promovarea prezentului demers in regim
de urgenta.

Mai mult, in acest context privind masurile de transpunere in
legislatia nationald a Directivei (UE) 2016/798, Comisia Europeana a
declansat procedura de infringement impotriva Romaniei, prin
intermediul Scrisorii de Somare, in Cauza 2019/0239, procedura care
poate fi urmata de aplicarea unor sanctiuni pecuniare de catre
Curtea de Justitie a Uniunii Europene (CJUE), potrivit art.260 din
TFUE.

Transpunerea prevederilor Directivei (UE) 2016/798 la nivelul
legislatiei nationale de profil va permite operatorilor de transport
feroviar din Romania sa poata utiliza noua platforma de solicitare si
obtinere a certificatului unic de sigurantd, precum si accesarea retelei
feroviare a mai multor state membre. Nu in ultimul rand, preluarea
acestor norme europene va asigura, totodatda, implementarea la nivel
intern a principiilor interoperabilitatii, conditie esentiald pentru
integrarea sistemului feroviar national in spatiul feroviar european. In
acest ultim sens, asa cum arata si initiatorul, transpunerea Directivei
(UE) 2016/797 privind interoperabilitatea sistemului feroviar in
Uniunea Europeand se va realiza ulterior prezentului demers, printr-
un act normativ integrat legislatiei secundare.

Prin urmare, preluarea integrala a Directivei (UE) 2016/798
constituie un demers justificat, in vederea elaborarii unui nou cadru
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legislativ in materia sigurantei feroviare, prin abrogarea Legii
nr.55/2006 privind siguranta feroviara, cu modificarile si completarile
ulterioare, precum si pentru stoparea procedurii de infringement
declansata de Comisia Europeana si, implicit, prevenirea sanctionarii
statului romdan de cédtre Curtea de Justitie a Uniunii Europene,
asigurandu-se, astfel, respectarea prevederilor TFUE.

3. Avand in vedere jurisprudenta Curtii Constitutionale cu
privire la motivarea situatiei extraordinare si a urgentei
reglementarii, este necesara completarea preambulului si a Notei de
fundamentare, cu motivele pentru care pand la acest moment solutiile
nu au putut fi adoptate prin intermediul legii ca act al Parlamentului,
interesul public ce se impune a fi aparat, precum si consecintele
negative ce ar rezulta Tn cazul neadoptarii prezentului proiect, astfel
cum  precizeazd si Ministerul  Justitiei, prin  adresa
nr.2/98094/25.11.2019.

4. Sugerdm ca alineatele din cadrul preambulului sa debuteze
alternativ cu expresii de tipul ,,Avand in vedere ca”, ,,Tinind cont
¢i”, ,,Luand in considerare ci”, , Intrucat”.

La alineatul al doilea, pentru rigoare redactionald, dupa cele
doua sintagme ,,s1 a Consiliului” se va insera expresia ,,din 11 mai
2016”.

Totodata, sugeram eliminarea sintagmei ,,denumite in continuare
Pachetul 4 Feroviar”, aceasta nefiind utilizata si in continuare.

La alineatul al treilea, pentru corectitudine, este necesard
inlocuirea expresiei ,,Directivei 20016/797” cu sintagma ,,Directivei
2016/797.

La acelasi alineat, pentru o redactare consacratd, recomandam
inlocuirea expresiei ,,state membre UE” cu sintagma ,,state membre
ale Uniunii Europene”, observatie valabila pentru toate situatiile
similare din proiect.

Totodata, pentru ratiuni normative, sugeram mentionarea titlului
si a evenimenteor legislative suferite de Legea nr.55/2016, respectiv
,privind siguranta feroviara, cu modificarile si completarile
ulterioare”.

La alineatul al cincilea, in locul cuvantului ,,comunitara” se va
scrie adjectivul ,,europeana”.

La alineatul al saselea, pentru rigoare gramaticald, sugeram
inserarea cuvantului ,,aceasta” in fata expresiei ,,fiind indispensabilad”.
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La alineatul al saptelea, abrevierea ,,AFER” se va reda in
extenso, iar termenul ,,Agentie” se va inlocui cu denumirea completa a
entitatii respective.

La alineatul al noualea, intrucat titlul Directivei (UE) 2016/798
a fost redat anterior, nu mai este necesara mentionarea acestuia.

La alineatul al zecelea, pentru o exprimare adecvata, propunem
inserarea sintagmei ,,astfel incat” in fata expresiei ,,operatorii de
transport feroviar”.

5. Precizam ca in anumite cazuri transpunerea Directivei
2016/798 s-a realizat prin preluarea fale quale a textelor din actul
european, fard ca normele sd fie adaptate la realitdtile romanesti, iar in
alte cazuri s-a recurs la structurarea unor articole intr-un numar foarte
mare de alineate, nefiind respectate prevederile art.48 alin.(4) teza a
doua din Legea nr.24/2000, republicatd, cu modificarile si
completarile ulterioare, potrivit carora, ,,Pentru claritatea, concizia si
caracterul unitar al textului unui articol se recomanda ca acesta sa nu
fie format dintr-un numar prea mare de alineate”.

Cu titlu de exemplu, mentiondam art.10, care are 43 de alineate
st art.17, care are 23 de alineate.

Totodatd, pentru respectarea normelor de tehnica legislativa,
marcarea articolelor se va realiza prin utilizarea abrevierii ,,Art.”.

6. La art. 1, sugeram ca denumirea marginala sa fie redata sub
forma ,,Obiectul de reglementare”.

Totodata, pentru o exprimare specificd normelor de tehnica
legislativa, propunem ca sintagma ,,contine dispozitii pentru” din
cadrul partii introductive sa fie 1Inlocuitd cu expresia
,reglementeaza cadrul general privind”.

7. La art.3 pct.2, propunem ca sintagmele ,,decesul a cel putin o
persoand” si ,,sau mai multe persoane” sd fie redate sub forma
,decesul cel putin al unei persoane”, respectiv ,,sau mai multor
persoane”.

La pct.3 teza intai, dupa titlul Legii nr.202/2016 se va insera
expresia ,,cu modificarile si completarile ulterioare”.

La pct.4, pentru unitate in redactare cu celelalte definitii, se va
elimina verbul ,,inseamna”. La teza a doua, propunem ca abrevierea
,,AFER” sa fie redata sub forma ,,denumita in continuare AFER”,
urmand ca in toate textele in care este mentionata entitatea respectiva
sa fie utilizatd aceasta abreviere.



De asemenea, referitor la titlul actului normativ invocat, pentru
rigoare, textul ,,Ordonantei Guvernului nr.95/1998 privind infiintarea
unor institutit publice in subordinea Ministerului Transporturilor,
aprobatd cu modificari/completari prin Legea nr.3/2002, cu
modificarile/completarile ulterioare” se va reda sub forma
,,Ordonanter Guvernului nr.95/1998 privind infiintarea unor institutii
publice 1n subordinea  Ministerului Lucrarilor Publice,
Transporturilor si Locuintei, aprobatd cu modificari prin Legea
nr.3/2002, cu modificarile si completarile ulterioare”.

La pct.7, precizam cd Directiva (UE) 2016/797 nu este inca
transpuna la nivel national si avand in vedere cd in cuprinsul unui act
normativ se face trimitere la dispozitiile interne de transpunere ale
unei directive, iar nu la prevederile din cadrul acesteia din urma, se
impune revederea trimiterii la ,,art.47 din Directiva (UE) 2016/797 a
Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind
interoperabilitatea sistemului feroviar 1n Uniunea Europeana
(reformare)”.

Retinem observatia si pentru pct.11 al art.3, pentru art.14
alin.(1), art.15 alin.(2) lit.a) si art.16 alin.(2) lit.b).

La pct.8, pentru respectarea exigentelor normative, recomandam
reformularea textului, In sensul redactarii acestuia fara utilizarea
lintutelor, a parantezelor si a semnului grafic ,,/”’, observatie pe care o
reiterdm pentru toate cazurile similare din proiect.

La pct.12, sugeram eliminarea abrevierii ,,(ERI)”, avand in
vedere ca abrevierea respectiva nu este utilizata in cadrul proiectului.

La pct.25, intrucat titlul Legii nr.202/2016 a fost redat la pct.3 al
art.3, este necesara eliminarea acestuia, observatie valabild pentru
toate situatiile similare din proiect.

La pct.29, pentru o exprimare adecvatd, sugeram inserarea
sintagmei ,,sistemul care cuprinde” in fata cuvantului ,,elementele”.

La pct.32, deoarece titlul Directivei (UE) nr.2016/797 a fost
redat anterior, recomandam eliminarea acestuia.

La pct.37, semnalam ca la pct.33 din Directiva (UE) 2016/798
se vorbeste despre ,,zona de functionare”, iar nu de ,zona de
operare”, fiind necesara revederea si corelarea acestor definitii.

8. La art.4, pentru o exprimare specific normativa, sugeram ca
sintagma ,,factorilor implicati din sistemul feroviar in dezvoltarea” din



cadrul denumirii marginale sa fie redata sub forma ,,factorilor din
sistemul feroviar implicati in dezvoltarea”.

La alin.(1) lit.d) pct.(i), propunem ca sintagma ,,astfel cum este
prevazut” sa fie Inlocuita cu adjectivul ,,prevazute”.

9. La art.5, recomandam eliminarea abrevierii ,,(I.S.C.)” din
cadrul denumirii marginale, observatiec valabila pentru cazurile
similare de la art. 6 si 7, cu referire la abrevierile ,,(M.S.C.)”,
respectiv ,,(0.S.C.)”.

La alin.(1), sintagma ,,privind I.S.C.” se va reda sub forma
,,privind indicatorii de sigurantd comuni, denumiti in continuare
L.S.C.”.

La alin.(2), pentru considerente de ordin redactional,
substantivul ,,Anexa” se va reda cu initiald mica — observatie valabila
pentru toate situatiile similare —, iar sintagma ,,A. INDICATORII DE
SIGURANTA COMUNI” se va elimina.

10. La art.6 alin.(4), pentru claritatea normei, conjunctia ,,s1”
din sintagma ,,fard intarziere si orice modificdri” se va inlocui cu
virgula.

11. La art.8, avand in vedere ca este vorba despre un proiect de
act normativ intern, care transpune o directiva, se impune eliminarea
adjectivului ,,nationale” din cadrul denumirii marginale a acestuia.

Retinem observatia pentru toate situatiile similare din proiect.

La alin.(1) lit.a), propunem ca sintagma ,acoperite de un
M.S.C.” sa fie redata sub forma ,,acoperite de M.S.C.”.

La alin.(2), intrucat titlul actului juridic european invocat a fost
precizat anterior, nu mai este necesara redarea acestuia.

La alin.(6), pentru considerente de ordin redactional, sintagma
,2Agentiei/Comisiei Europene” se va reda sub forma ,,Agentiei sau
Comisiei Europene™.

La alin.(7), dupa sintagma ,,Legea nr. 202/2016” se va insera
expresia ,,cu modificarile si completarile ulterioare”.

La alin.(8), pentru utilizarea limbajului specific normativ,
propunem ca sintagma ,,in conformitate cu prezentul articol” sa fie
inlocuita printr-o trimitere expresa a alineatele avute in vedere.

Totodata, pentru ratiuni normative, in locul expresiei ,,in
Hotararea nr.1016/2004” se va scrie sintagma ,,de Hotararea
Guvernului nr.1016/2004”.



12. La art.9 alin.(2), propunem reformularca tezei a treia, in
sensul eliminarii sintagmei ,,De asemenea” din debutul acesteia.

Reiteram observatia pentru situatiile similare de la art.10
alin.(29) si art.11 alin.(2).

La alin.(5), pentru corelare cu norma la care se face trimitere,
propunem ca sintagma ,,actori prevazuti la art.4” sa fie redata sub
forma ,factori prevazuti la art.4”; reiteram observatia pentru toate
cazurile similare.

13. La art.10, semnalam practica incorecta a trimiterilor din
cuprinsul proiectului la normele Directivei (UE) 2016/798, desi
obiectul elaborarii si promovarii prezentului proiect il reprezintd Tnsasi
transpunerea acestor norme. Exemplificam, in acest sens: alin.(1),
(10) si (24).

Reiterdm observatia pentru art.11 alin.(1), art.14 alin.(6) si (8),
art.17 alin.(6).

Totodatd, semnalam marcarea eronata a alineatelor, deoarece
sunt doud alineate marcate ca alin.(1), iar dupa alin.(2) este redat
alin.(4); este necesara renumerotarea acestora, precum si reformularea
corespunzatoare a normelor de trimitere.

La actualul alin.(2), pentru rigoare reactionala, substantivul
,2Autoritatea” se va reda sub forma ,,Autoritatii’.

La alin.(8), pentru aceleasi motive, numeralul ,,patru” se va
inlocui cu cifra ,,4”.

La alin.(10), avand in vedere ca expresia ,,$1 care preconizeaza
ca zond de operare teritoriul Romaniei/inclusiv teritoriul Romaniei”
are o formulare deficitard, propunem revederea si reformularea
acesteia.

La alin.(12), pentru precizia normei, dupa cuvantul ,,prevazute”
este necesara introducerea unei norme de trimitere la elementul
structural care vizeaza evaludrile avute in vedere.

La alin.(13), pentru considerente de ordin normativ, sintagma
,,acestor vizite, inspectii si audituri” se va reda sub forma: ,,vizitelor,
inspectiilor si auditurile prevazute la alin.(...)".

Observatia este valabilda si pentru alin.(22), prin inlocuirea
sintagmei ,,acestor evaluari”.

La alin.(15), pentru aceleasi considerente, textul va debuta
astfel:

,,(...) In situatia in care (...)".
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La alin.(26), pentru utilizarea unui limbaj consacrat, sintagma
,mentionate la” se va inlocui cu sintagma ,,prevazute la”.

La alin.(35) teza intai, semnaldm ca norma este imprecisa, fiind
necesara revederea si reformularea acesteia.

La alin.(43), pentru respectarea limbajului normativ, sintagma
,,de la alin.(41) si (42)” se va reda sub forma ,,prevazute la alin.(41)
si (42)”.

14. La art.12 alin.(6), pentru rigoare n exprimare, expresia ,,dar
nu mai mult de patru luni dupa ce toate informatiile” se va inlocui cu
sintagma ,.intr-un termen care sa nu depaseasca patru luni de la
data la care toate informatiile”.

15. La art.13 alin.(1), pentru rigoare gramaticald, sintagma ,,au
obligatia” se va reda sub forma ,,are obligatia”.

Reiteram aceasta observatie pentru alin.(3), cu referire la
sintagma ,,au dreptul”.

La alin.(3), sintagma ,,in vedere” se va reda sub forma ,,in
vederea”.

La alin.(4), pentru corectitudinea informatiei si pentru unitate
redactionald, textul se va reformula in partea de debut, astfel:

,»(4) Serviciile de formare indeplinesc cerintele stabilite
potrivit Normelor privind certificarea mecanicilor de locomotiva
care conduc locomotive si trenuri in sistemul feroviar din
Roménia, aprobate prin Hotararea Guvernului nr.1611/2009, cu
modificarile ulterioare si in S.T.I. sau normele nationale prevazute
la...”.

Totodata, intrucat alin.(2) al art.8 nu cuprinde enumerari, este
necesara corectarea normei de trimitere.

16. La art.14 alin.(1), pentru unitate in redactare, expresia ,,a
Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016” se va
elimina.

La alin.(5),intrucat norma de trimitere vizeaza toate enumerarile
de la alin.(3), trimiterea se va face fara mentionarea lit.a)-d).

La alin.(6), referitor la norma de trimitere la anexa nr.3, avand
in vedere ca respectiva anexd cuprinde dispozitii privind cerinte si
criterii de evaluare, nefiind structurate pe sectiuni, pentru claritatea si
precizia normei, expresia ,,prevederile sectiunilor relevante din Anexa
nr.3” se va inlocui cu sintagma ,,cerintele si criteriile de evaluare
prevazute in anexa nr.3”.



Reiteram observatia pentru toate situatiile similare din proiect.

La alin.(8), pentru rigoare redactionald, sintagma
,Regulamentului CE nr.653/2007” se va redacta sub forma
,,Regulamentului (CE) nr.653/2007”.

La alin.(9), pentru preciza normei, sintagma ,la primul
paragraf” se va inlocui cu alineatul avut in vedere.

La alin.(11), avand 1in vedere ca Regulamentul (UE)
nr.445/2011 nu este la prima mentionare in cadrul proiectului,
expresia ,,al Comisiel privind un sistem de certificare a entitatilor
responsabile cu intretinerea vagoanelor de marfa si de modificare a
Regulamentului (CE) nr.653/2007” se va elimina.

17. La art.15 alin.(1), pentru rigoare in exprimare, sintagma
,,stabilit la art.14” se va Inlocui cu expresia ,,prevazut la art.14”.

18. La art.16 alin.(1), pentru o corecta si completd informare
asupra Ordonantei Guvernului nr.95/1998, trimiterea la acest act
normativ se va face sub forma ,,Ordonantei Guvernului nr.95/1998,
aprobatda cu modificari prin Legea nr.3/2002, cu modificarile si
completarile ulterioare”, intrucat titlul acesteia a fost mentionat
anterior; aceastd observatie este valabild pentru toate cazurile similare.

19. La art.17 alin.(18), pentru respectarea normelor de tehnica
legislativa, cuvantul ,respectivd” se va 1inlocui cu sintagma
,prevazuta la alin.(17)”.

La alin.(20), pentru utilizarea unui limbaj consacrat, sintagma ,,a
obligatiilor acestora stabilite la alin.(1)” se va inlocui cu expresia ,,a
obligatiei prevazute la alin.(1)”.

20. La art.18 alin.(3), pentru rigoarea exprimarii, propunem ca
sintagma ,,Regulamentul de Organizare si Functionare al Autoritatii
Feroviare Romane, aprobat prin Hotararea Guvernului nr.626/1998”
sa fie redata sub forma ,,Regulamentul de organizare si functionare al
Autoritdtii Feroviare Romane, prevazut in anexa nr.1 la Hotédrarea
Guvernului nr.626/1998”.

La alin.(5), pentru precizia normei de trimitere, recomandam ca
sintagma ,,se¢ solutioneaza potrivit reglementarilor legale in vigoare
referitoare la contenciosul administrativ’ din final sa fie redactata,
astfel: ,,se solutioneaza potrivit dispozitiilor Legii contenciosului
administrativ nr.554/2004, cu modificarile si completarile
ulterioare”.

10



21. La art.20 alin.(1), abrevierea ,,AGIFER” din sintagma
,2Agentia de Investigare Feroviara Romana - AGIFER” va fi eliminata
ca inadecvata.

Totodatda, pentru o corectd informare asupra evenimentelor
legislative suferite de Ordonanta de urgentda a Guvernului nr.33/2015,
sintagma ,aprobatd prin Legea nr.42/2016” va fi redatd astfel:
,aprobatd cu modificari prin Legea nr.42/2016”.

La alin.(3), pentru unitate in redactare, sintagma ,,Agentia de
Investigare Feroviara Romand” va fi inlocuita cu abrevierea
,AGIFER”, observatie valabila pentru toate situatiile similare.

22. La art.22 alin.(8), referitor la sintagma ,,independentei
prevazute la alin.(1)”, semnaldm ca norma de trimitere este imprecisa,
fiind necesara revederea acesteia, astfel incat trimiterea sa se faca la
alin.(2) si (3).

23. La art.24 alin.(2), semnaldm cd nu sunt respectate
dispozitiile art.38 alin.(3) teza finala din Legea nr.24/2000,
republicata, cu modificarile si completarile ulterioare, potrivit carora
nu este permisd prezentarea unor explicatii prin folosirea parantezelor;
observatia este valabild pentru toate situatiile similare.

Totodata, sugeram reanalizarea si reformularea sintagmesi ,,in cel
mai scurt timp posibil si in mod normal cel tarziu la 12 luni de la data
evenimentului”, intrucat nu este suficient de clara.

24. La art.29 alin.(2) lit.a), pentru respectarea exigentelor
stilului normativ, expresia ,necontinerea tuturor datelor” trebuie
inlocuita cu sintagma ,,lipsa cuprinderii in raport a tuturor datelor”.

Pentru acest considerent, la lit.c), partea de debut a textului
trebuie reformulata, astfel: ,,neindeplinirea obligatiei de notificare a
Autoritatii de Siguranta Feroviara”.

La lit.f), pentru rigoarea exprimarii, sintagma ,termenului de
trimite” trebuie inlocuitd cu expresia ,,termenului de trimitere”.

Semnalam cd norma propusd pentru alin.(4) instituie o solutie
derogatorie de la dispozitiile art.28 alin.(1) din Ordonanta Guvernului
nr.2/2001, astfel cum au fost modificate prin Legea nr.203/2018, care
stabilesc un termen de 15 zile, si nu de 48 de ore in care
contravenientul poate achita jumatate din minimul amenzii. Pentru
acest motiv, textul ar trebui sd debuteze cu expresia ,,Prin derogare de
la dispozitiille art.28 alin.(1) din Ordonanta Guvernului nr.2/2001
privind regimul juridic al contraventiilor, aprobatd cu modificari si
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completari prin Legea nr.180/2002, cu modificarile si completarile
ulterioare, contravenientul poate achita”.

In situatia in care nu se are in vedere instituirea acestei solutii
derogatorii, urmand sa se aplice solutia prevazutd de art.28 alin.(1) din
Ordonanta Guvernului nr.2/2001, alin.(4) trebuie eliminat, intrucat, in
prezent, reglementarea-cadru in materia contraventiilor nu mai
stabileste necesitatea unei norme exprese referitoare la posibilitatea
achitarii, in termen de 15 zile, a jumatate din minimul amenzii.

Pentru asigurarea uniformitdtii in reglementarea domeniului
contraventiilor, propunem in cuprinsul alin.(5) sa fie utilizata formula
consacratd in cazul normei de completare cu dispozitiile Ordonantei
Guvernului nr.2/2001:

»(5) Contraventiilor prevazute la alin.(2) le sunt
aplicabile dispozitiile Ordonantei Guvernului nr.2/2001 privind
regimul juridic al contraventiilor, aprobata cu modificari si
completari prin Legea nr.180/2002, cu modificarile si completarile
ulterioare”.

25. La art.30 alin.(1), pentru rigoarea redactarii, expresia
,,Anexa V”’ din debut va fi redata astfel: ,,Anexa nr.5”.

Totodata, pentru o completa informare asupra Legii nr.55/2006,
dupa titlul acestui act normativ se va insera sintagma ,,cu modificarile
si completarile ulterioare”.

26. La art.32, pentru unitate redactionald cu alte acte normative,
propunem disjungerea celor doud teze in doua alineate distincte,
marcate Tn mod corespunzator, cu urmatoarea redactare:

»(1) Legea nr.55/2006 privind siguranta feroviara,
publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr.322 din
10 aprilie 2006, cu modificarile si completarile ulterioare se
abroga.

(2) Ori de cate ori in alt act normativ se face trimitere
la actul normativ prevazut la alin.(1), trimiterea se va considera a
fi facuta la dispozitiile corespunzatoare din prezenta ordonanta de
urgenta’”.

27. Semnalam ca denumirea marginala a art.33 este impropriu
formulata, fiind necesara revederea si reformularea corespunzatoare a
acesteia.

28. La mentiunea de transpunere, pentru respectarea
prevederilor art.45 alin.(1) din Legea nr.24/2000, republicata, cu
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modificarile si completarile ulterioare, propunem reformularea
acesteia, astfel:

,Prezenta ordonantd de urgentd transpune Directiva (UE)
2016/798 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016
privind siguranta feroviara (reformata), publicata in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, seria L, nr.138 din 26 mai 2016”.

29. La anexa nr.1, formuldm urmaitoarele propuneri si
observatii:

a) n acord cu uzantele normative, recomandam stabilirea unui
titlu al acesteia;

b) la partea A, referitor la sintagmele ,tren-kilometru” si
,,calatori-kilometri”, pentru unitate redactionalda, sugeram corelarea
acestora cu definitia de la subpct.7.1. din partea B;

¢) la pct.2 de la partea A, prima liniuta, propunem ca sintagma
,,definit in Anexa nr.1, punctul B” sa fie redata sub forma ,,definit in
partea B”;

d) la pct.7.3 si 7.4 din partea B, pentru precizie, recomandam
revederea normei de trimitere ,,la art.2”.

PRESEDINTE

dr. Dragos ILIESCU

Bucuresti
Nr.975/06.12.2019
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